11.2. Kaksikielinen opetus, paikallisesti paatettavat asiat:

Myllypuron peruskoulussa kaksikielinen opetus suomi-vendja toteutetaan
vuosiluokilla 1-6 laajamittaisena kaksikielisena opetuksena, jossa opetustunteja
kohdekielella on yhteensa keskimaarin vahintaan 25% oppitunneista.

Vuosiluokilla 7-9 kaksikielinen opetus toteutetaan kielirikasteisena opetuksena.

Kaksikielisen opetuksen tarkempi kaytannon toteutus kirjataan vuosittain
toimintasuunnitelmaan ja kaytannot kaydaan lapi koko henkilokunnan kanssa
osana toimintasuunnitelmaprosessia.

Koulu informoi vanhempia opetuksen jarjestamisesta. Tiedottamisessa
kaytetaan myos vendjan kielta. Arviointikeskusteluissa keskustellaan kielen
kehityksesta ja kuullaan huoltajia.

Venadja on oppilaiden A1-kieli, mutta venajan kielen opetuksessa (vendja
aidinkielend) noudatetaan soveltuvin osin aidinkieli ja kirjallisuus -oppiaineen
opetussuunnitelmaa. Oppimisen arviointi tapahtuu venaja A1-kielena
kriteeriston mukaan. Oppilaalla kehittyy monipuolinen kielitaito, joka ilmenee
erilaisissa vuorovaikutustilanteissa. Tavoitetaso (paattdarvioinnin hyvan
osaamisen kriteereissa) on Kielitaidon tasojen kuvausasteikolla A2.2, tekstin
tuottamistaidoissa A2.1.

Kaksikielinen opetus tuo esille my6s kulttuurisia piirteita. Venalaista kulttuuria
pidetaan esilla sopivissa tilanteissa kaikilla venajan kielella opettavissa
oppiaineissa.

Kaksikielisessa opetuksessa tavoitteena on, etta kaikkien oppiaineiden keskeiset
kasitteet opitaan seka suomeksi etta venajaksi. Kun eri oppiaineita opetetaan
venajan kielella, huomio kiinnittyy aiheen ja kasitteiden omaksumiseen, ei
niinkaan oikeakielisyyteen. Suomen ja venajan kielta voidaan kayttaa rinnakkain
samassa opetustilanteessa.



